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Paisible. mais pastrop lent  ( 4250 )

Invisible, 6 Toi, lumiére
Texte : J.F. Frié Musique : Pange lingua - J.P. Lécot
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de, Se- |men- ce, Chair gu'fil mange,Sang gu'il boit.

re, pro-{cla- me les mer-veil-les|du Sei- gneur,

ble vont|naf- tre. Peu- ple phan-te:Saint,Saint Saint.
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Proposition pour Pexécution !

1, Tous A I'unisson sur ka voix de soprana.

2. A4 voix.

3 Toutes ies fernmes 4 I'unsson sur i voix de soprano
4 Tous les hommes A I'unisson sur 3 voix de soprano.
5 A 4 voix; quelques sopran renforcent & voix d'alto
On peut demander la parttion powr orgue, et ka partition orchestre 4 vent.
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STROPHE V : Grande doxologie, avec chant A I'Alte
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Ce Pange lingua moearade 1 'inspire d'ine mdlodie prégorienne du 5* mode, devense une kymne e plain-chant rrés wiilisde durant au motns newf nécles et ayant seroi
de base 3 4% brables pucet les ot insrrumentales. Certe verriom ternaire, dice 4 Cabezen (1510-1566), fut, semble-t-d, la piws répandue du XVI* au XI1X* .

L *harmesmizarion reprend ceile de Juan Bermuds, mait en dliminans les motes de patzage de eriginal pour clawier, pour ne comerver que I'harmenie de base.

Mozarabe.
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T Antum ergo Sacraméntum Ve-ne-rémur cérnu-i : Et an-tiquum
2. Ge- ni- t6- ri, Ge-ni- téque  Laus et ju-bi- l4- ti-o: Sd-lus, hé-nor,
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1. docu- méntum Né-vo cédat ri-tu-i: Prastet fi-des suppleméntum
2. virtus quoque  Sit et bene-dicti-o0 : Pro-ce-dénti ab utréque
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1. Sén-su- um de- féctu-i.
2.Cémpar sit  laudi-ti-o. Amen.
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